MEAETH ZYNTAKTIKOY ®AINOMENOY - H ZYNTAKTIKH AEITOYPTIA THZ A®AIPETIKHZ

AZKHZEIZ

Na avayvwpioETeE GUVTAKTIKA TIG AQPAIPETIKEG OTIG TTPOTACELG TTOU aKoAouBouv:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Quae in tenebris omnia iacerent [...] (32)

Cum Africanus in Literno esset [...] (34)

[...] et clara voce Scipioni nuntiaverunt. (34)

Die quodam Samnitium legati ad eum venerunt. (36)

Ille se [...] ex ligneo catillo cenantem eis spectandum praebuit. (36)
[...] etsi ego clamabam nihil esse bello civili miserius. (37)

[...] quorum auxilio victoria parta sit. (37)

[...] dum more prisco omen nuptiale petit. (38)

[...] rogavit materteram, ut sibi paulisper loco cederet. (38)

Solus Q. M. Scaevola augur de hac re interrogatus [...](40)

Licet ostendas agmina militum, quibus curiam circumsedisti [...] (40)

Semper meminero urbem Romam a Mario conservatam esse.(40)

[...] et his antiquiores Horatii plane ac dilucide locuti sunt. (41)
[...] proinde quasi cum matre Evandri nunc loquaris. (41)

Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. (45)

Auon

1.

in tenebris: eumpoOBETN (TOMKA )APAIPETIKN TOU ONAWVEL KATACTAON KAl avagépetat
oto iacerent.

in Literno: eumpdoBetn (TOMKN) APAIPETIKA TOU ONAWVEL OTAON Of TOTMO KAl
avagéepetal oto esset.

voce: amin (opyavikn) a@aipeTiKn ToU TPOTIOU KAl avagEpETal oto nuntiaverunt.
die: amAn (Tomkn) aPatpeTIkn TOU GNAWVEL TOV XPOVO Kdl avagéPETal oTo venerunt.

ex catillo: epmpoBeTn (KUPIWG) a@alpeTIKA TOU ONAWVEL TTPOEAEUON KAl AvAPEPETAl
oTO cenantem.

bello: amAn (KuUpiwg) a@AIPETIKA CUYKPLTIKN, €AITiAG TOU GUYKPLTIKOU €£mMBETOU
miserius.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

auxilio: amAn (opyavikn) a@aiPETIKA TOU HECOU TTOU avagEPETaAl oto parta sit.
more: amAn (opyavikn) agalpeTIKN TOU TPOTIOU TTOU avagpEpETal oto petit.

loco: amAn (Kupiwg) a@alpeTikn TNG ATOUAKPUVONG/XWPIOHOU 1 AVTIKEIPHEVO OTO
cederet.

de re: epmpoBeTN (KUPIWG) APAIPETIKNA TNS avagopdc otn PeToxn interrogatus.
quibus: amAn (opyavikn) a@aipeTikn Tou pEcou oto circumsedisti.

a Mario: eumpoBeTn (KUPIWG) a@alpETIKA TOU TOINTIKOU ALTiOU KAl avagEPETal 6To
Tadntikd conservatam esse.

To mowNTIKO aitio ekPépeTal e a /ab + apalpetikn yati sivat Egyuxo.

his: amAnl (Kupiwg) a@aipeTikn GCUYKPITIKN, €€aitiag TOU OUYKPITIKOU Babuou
emOETou antiquiores.

cum matre: gumpOBETN (0OPYAVIKA) AQAIPETIKA TNG KOVWVIAG KAl ava@EéPETal OTo
loquaris.

litteris: amAn (opyavikn) a@AIPETIK TOU TPOTOU KAl AVAPEPETAL OTN HETOXN
conscriptam.

Huepounvia tponomnoinong: 30/09/2011



